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Resumo  
Este trabalho tem como tema a possibilidade do português brasileiro como uma língua 

distinta do português de Portugal. A ideia de uma língua brasileira foi, por séculos, 

suprimida pela natureza normativa do ensino da língua em nossa sociedade. 

Valorizaram-se, acima de tudo, as gramáticas ainda ligadas à tradição portuguesa e 

por isso a variante brasileira foi rejeitada e taxada de desvio e erro. Foram os avanços 

dos estudos linguísticos que permitiram a consideração do português brasileiro como 

uma língua distinta do português de Portugal. A partir deles, resgatou-se o valor da 

língua falada como objeto de estudo e da variação como fenômeno natural, o que 

expandiu as discussões sobre o tema. Assim, o português escrito e falado por 

brasileiros pode finalmente ser observado em suas particularidades. Por isso, este 

trabalho procura expor alguns dos agentes de variação linguística, que ao longo da 

história e ainda nos dias de hoje, transformam cada vez mais a nossa língua, 

distanciando-a do português de Portugal. Dentre eles, por exemplo: as influências 

linguísticas de diferentes grupos étnicos que conviveram no Brasil desde o período 

colonial, como índios e africanos; a extensão territorial brasileira, o número de falantes 

e a desigualdade social como obstáculo para o acesso à educação e à norma-padrão; 

as diferenças linguísticas do ponto de vista fono-morfo-sintático, que hoje constituem a 

gramática brasileira e contribuíram para que o português brasileiro possua estruturas 

próprias. A partir dessa análise, podemos concluir que há motivos satisfatórios para 

nos enxergarmos como falantes de uma língua que, com suas particularidades, se fez 

independente. 
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